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Navod k obsluze a montazi
Odsavac par
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Pred instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpodmineéné
proctéte tento ndvod k obsluze a montazi. Ochranite tak sebe a za-
branite Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tento odsavac par odpovida predepsanym bezpecnostnim pred-
pisim. Neodborné pouzivani véak mize vést k poranéni osob a
vécnym Skodam.

Nez odsavac par uvedete do provozu, prectéte si pozorné navod
k obsluze a montazi. Obsahuje dllezité pokyny pro montaz, bez-
pecnost, pouzivani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite Sko-
dam na odsavaci par.

Podle normy IEC 60335-1 upozoriiuje Miele vyslovné na to, ze je
bezpodminené nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou in-
stalaci pfistroje a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za Skody, které vzniknou v disledku nedbani
téchto pokynda.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli.

Pouzivani ke stanovenému uGcelu

P> Tento odsévac par je urc¢eny k pouzivani v doméacnosti a v prosto-
rach podobnych domacnostem.

P Tento odsévac par neni uréen pro pouzivani venku.

P> Pouzivejte odsévac par vyhradné v ramci domécnosti pro odsavani
a Cisténi vypar( z vareni, které vznikaji pti pripravé pokrmda.

VSechny ostatni zplUsoby pouZiti jsou nepripustné.

P Odsavac par nelze pouzivat v cirkulaénim provozu nad plynovou
varnou deskou pro odvéetrani mistnosti instalace. Zeptejte se na to
kvalifikovaného plynare.

P Osoby, které kvali svym fyzickym, smyslovym nebo dugevnim
schopnostem nebo kvili své nezkusenosti nebo neznalosti nejsou
schopné odsavac par samy bezpecné obsluhovat, musi byt pfi obslu-
ze pod dozorem.

Tyto osoby smi odsavac par pouzivat bez dozoru jen tehdy, pokud jim
byla jeho obsluha vysvétlena tak, Ze ho dokazou obsluhovat bezpec-
né. Musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pfipadé
chybné obsluhy.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Déti vdomacnosti

P> Déti mladsi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti odsavace
par, ledaze by byly pod stalym dozorem.

P> Déti starsi nez osm let smi odsavac par obsluhovat bez dozoru jen
tehdy, kdyz jim byl vysvétlen tak, Ze ho mohou obsluhovat bezpecné.
Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pri-
padé chybné obsluhy.

P> Déti nesmi odséavac par bez dozoru ¢istit ani na ném provadét
udrzbu.

P> Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti odsavace par.
Nikdy jim nedovolte, aby si s odsavacem hraly.

P> Osvétleni varnych mist je velmi intenzivni.
Zvlasté u malych déti dbejte na to, aby se nedivaly pfimo do svétel.

P Nebezpedi uduseni! Déti by si mohly hrat s obalovym materialem,
napf. félii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit
se. Proto veskery obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

Technicka bezpeénost

P Neodborné provedenymi instala¢nimi a Udrzbarskymi pracemi ne-
bo opravami muze byt uZivatel vystaven znacnym nebezpecim. In-
stalaéni a udrzbarské prace nebo opravy smi provadét pouze kvalifi-
kovani pracovnici povéreni spole¢nosti Miele.

P> Poskozeny odsavac par mUze ohrozit Vasi bezpecnost. Zkontrolujte
ho, zda neni viditelné poskozeny. PoSkozeny odsavac par nikdy neuva-
déjte do provozu.

P> Elektrickd bezpecnost odsavace par je zajisténa jen tehdy, je-li
pfipojen na elektricky systém s ochrannym vodi¢em nainstalovany
podle predpist. Tento zakladni bezpeénostni pozadavek musi byt
splnény. V pripadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkont-
rolovat kvalifikovanym elektrikarem.

P> Pripojovaci Udaje (frekvence a napéti) uvedené na typovém Stitku
odsavace par musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi para-
metry elektrické sité, aby se odsdvac par neposkodil.

Pred pfipojenim pfipojovaci Udaje porovnejte. V pfipadé pochybnosti
se zeptejte kvalifikovaného elektrikare.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Obcasny nebo trvaly provoz na sobéstaéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zafizeni pro napéjeni energii (jako napf. ostrovni sité,
zélozni systémy) je mozny. Pfedpokladem provozu je, aby u zafizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 nebo
srovnatelné.

Bezpelnostni opatfeni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa

i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti ne-
bo byt v instalaci nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak je popsano
napriklad v aktudlnim vydani VDE-AR-E 2510-2.

P Rozbocovaci vicenasobné zasuvky a prodluzovaci kabely neposky-
tuji nutnou bezpeénost (nebezpedi pozaru). Odsévadé par pomoci nich
k elektrické siti nepfipojujte.

P> U odsavadu par typové fady ...EXT/EXTA je tfeba vytvofit spojeni

s externim ventilatorem pomoci prisluSného propojovaciho vedeni a
konektord.

Tyto pristroje se smi kombinovat jen s externim ventilatorem od
Miele.

P Pouzivejte odsavac par jen v namontovaném stavu, aby byla za-
jisténa bezpecna funkce.
P> Tento odséavac par nesmi byt provozovan na nestabilnich mistech
(napt. na lodi).
P Dotyk pfipoji pod napétim stejné jako zména elektrické a me-
chanické konstrukce Vas ohroZuji a mohou vést k poruchadm funkce
odsavace par.
Plast pristroje otevirejte jen podle popisu v rdmci montaze a Cisténi.
Nikdy neotvirejte dalSi ¢asti plaste.
P> Pri pracich spojenych s instalaci a Udrzbou jakoz i pfi opravach mu-
si byt odsavac par odpojeny od elektrické sité. Odpojeny od elektrické
sité je jen tehdy, kdyz
- jsou vypnuté jistiCe elektrické instalace nebo
- je uplné vySroubovana Sroubovaci pojistka elektrické instalace ne-
bo
- je vytazena elektricka zastréka (je-li k dispozici) ze zasuvky. PFi vy-
tahovani zastrcky netahejte za pfipojovaci sitovy kabel, nybrz za za-
stréku.
P Opravy odsavace par smi provadét pouze servisni sluzba Miele,
jinak zanika narok na zaruku.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Poskozeny pfipojovaci kabel smi vyménit jen kvalifikovani odborni-
Ci.

P> Zarovky osvétleni jsou pevné zabudované. Vyménu smi provadét
jen kvalifikovany pracovnik povéreny spole¢nosti Miele nebo servisni
sluzba Miele.

Soucasny provoz s topenistém zavislym na vzduchu z mistnosti

dai1474b
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/N Nebezpedi otravy spalinami.

Pfi souCasném pouzivani odsavace par a topenisté zavislého na
vzduchu ze stejné mistnosti nebo sdruzeného vétrani budte mi-
moradné opatrni.

Topenisté zavislad na vzduchu z mistnosti nasavaji vzduch potrebny
k horeni z prostoru instalace a svoje zplodiny odvadi ven
prostfednictvim zafizeni na odtah zplodin (napf. kominem). Mohou
to byt napf. topna zafizeni na plyn, olej, dfevo nebo uhli, pratokové
ohfivace, zarfizeni na ohrev teplé vody, plynové varné desky nebo
plynové pecici trouby.

Odsavac par odvadi vzduch z kuchyné a sousednich mistnosti. Plati
to pro tyto provozni zpUsoby:

- odtahovy provoz,

- odtahovy provoz s externim ventildtorem,

- cirkula¢ni provoz s boxem pro cirkulacni provoz umisténym mimo
mistnost.

Bez dostateCného privodu vzduchu vznika podtlak. Topenisté neni
zasobovano dostateCnym mnozstvim vzduchu. Spalovani je tak
negativné ovlivnéno.

Jedovaté zplodiny mohou byt nasavany z kominu nebo odtahové
Sachty do obytnych mistnosti.

Muze byt ohroZen Zivot.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Bezpeclny provoz je mozny, kdyz bude pfi sou¢asném provozu od-
savace par a topenisté zavislého na vzduchu z mistnosti nebo
sdruzeného vétrani dosazeno podtlaku nejvy$e 4 Pa (0,04 mbar),
kdy je zaruceno, Ze nedojde k nasavani zplodin z topenisté zpét do
mistnosti.

Lze toho dosdhnout tim, Ze neuzaviratelnymi otvory, napf. ve
dverich nebo oknech, bude moci do mistnosti proudit vzduch po-
trebny pro spalovani. Pfitom je nutné dbat na dostatecny prirez pri-
vodniho otvoru vzduchu. Samostatna vétraci mfizka ve zdi zpravidla
nezarucuje dostatecny pfivod vzduchu.

Pfi posouzeni je tfeba brat v potaz vzajemné propojeni vétrani ce-
lého obydli. Ohledné toho se poradte s pfislusnym kominickym mi-
strem.

Je-li odsavac par provozovan v rezimu s cirkulaci vzduchu, kdy je
vzduch veden zpét do prostoru instalace, je soucasny provoz
topenisté zavislého na vzduchu z mistnosti nezavadny.

Provozni zasady

P> Otevieny ohen predstavuje nebezpeci poZaru.

Nikdy nepracujte s otevienym ohném pod odsavac¢em par. Tak je na-
pfiklad zakdzano flambovani a grilovani na otevieném ohni. Zapnuty
odsavac par nasava plameny do filtru. MUze se vznitit usazeny tuk.

P> Plsobeni velkého tepla pfi vareni na plynové varné zéné muize pos-
kodit odsavac par.

- Plynovou varnou zénu nikdy nenechte horet, aniz by na ni bylo
varné nadobi. | pfi sundani varného nadobi na kratkou chuvili ply-
novou varnou zéonu vypnéte.

- Volte varné nadobi odpovidajici velikosti varné zény.

- Nastavte plamen tak, aby v zadném pripadé nepresahoval varné
nadobi.

- Zabrarite nadmérnému zahfati varného nadobi (napf. pfi vafeni na
panvi wok).

P Kondenzaéni voda muze vést k poskozeni odsévace par korozi.

Kdyz pouzivate varnou zénu, vzdy zapnéte odsavac par, aby se

nemohl hromadit kondenzat.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Prehraté oleje a tuky se mohou samy vznitit a tim vyvolat poZar od-
savace par.

Kdyz pracujete s oleji a tuky, dohliZzejte na hrnce, panve a fritézy. Také
na grilovani na elektrickych grilech proto musite stale dohlizet.

P Usazeny tuk a nedistoty narusuji funkci odséavace par.

Odsavac par nikdy nepouzivejte bez tukovych filtrd, abyste zajistili
¢isténi vypard z vareni.

P Pamatujte na to, Ze se odsavac par pfi vareni mize silné zahrat
teplem stoupajicim nahoru.

Plasté a tukovych filtri se dotykejte aZ po vychladnuti odséavace par.

Odborna instalace

P PovSimnéte si u svého pfistroje na vafeni idajl vyrobce, zda je po-
volen jeho provoz v kombinaci s odsavacem par.
P Odsavac par se nesmi montovat nad topenisté na tuha paliva.

P> Jestlize je vzdalenost mezi vaficem a odsavacem par pfilis mal3,
muze se odsavac par poskodit.

Pokud vyrobce vafice nespecifikuje vétsi bezpeénostni vzdalenosti, je
mezi variCem a spodni hranou odsavace par nutno respektovat vzda-
lenosti uvedené v kapitole ,,Instalace®.

Pokud jsou pod odsavac¢em par provozovany riizné vafice, pro néz
plati rozdilné bezpecnostni vzdalenosti, je nutno respektovat nejvétsi
uvedenou bezpecnostni vzdalenost.

P Pro upevnéni odsavace par je nutno dbat Gdajl v kapitole ,,Instala-
ce”.

P> Soucéasti mohou mit ostré hrany a vést ke zranéni.

Pfi montazi noste rukavice poskytujici ochranu proti porezani.

P Instalované odtahové potrubi musi byt tvofeno pouze trubkami ne-

bo hadicemi z nehoflavych materiald. Jsou k dostani ve specia-
lizovanych prodejnach nebo u servisni sluzby.

P> Odtah nesmi byt veden ani do pouzivaného kourového nebo od-
tahového kominu, ani do Sachty, ktera slouzi k ventilaci instala¢nich
mistnosti s topenisti.

P Ma-li byt odtah zaveden do nepouzivaného koufového nebo od-
tahového kominu, respektujte uredni predpisy.

Cisténi a oSetfovani

P Pokud nebude ¢&isténi provedeno dle pokynl v tomto navodu k ob-
sluze, hrozi nebezpeci pozaru.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Para z parniho Cisticiho zafizeni se mize dostat k souc¢astem pod
napétim a vyvolat zkrat.
Na CiSténi odsavace par nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.

PrisluSenstvi a nahradni dily

P> Pouzivejte vyhradné originalni prislusenstvi Miele. Pokud budou
namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika veskera zaruka nebo
ruceni poskytované spolecnosti Miele.

P> Pouze u originalnich nahradnich dilG Miele garantuje, Ze budou
splfiovat bezpecnostni pozadavky. Vadné dily smite nahradit jen origi-
nalnimi nahradnimi dily.

P Miele Vam poskytuje az 15letou, nejméné vsak 10letou zaruku do-
dani nadhradnich dilG pro zachovani funkénosti po skonceni sériové vy-
roby Vaseho odsavace par.



Vas prispévek k ochrané Zivotniho prostredi

Likvidace obalu

Obal slouzi k manipulaci a chrani pfistroj
pred poskozenim béhem prepravy.
Obalové materidly byly zvoleny

s pfihlédnutim k aspektdm ochrany
Zivotniho prostfedi a k moznostem jejich
likvidace a obecné jsou recyklovatelné.

Vraceni obalt do materidlového cyklu
Setfi suroviny. Vyuzivejte sbérnd mista
cennych materialt a moznosti vraceni.
Prepravni obaly odebere zpét Vas speci-
alizovany prodejce Miele.

10

Likvidace starého pfistroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji cenné materidly. Obsahuiji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
nakladani mohou poskodit lidské zdravi
a Zivotni prostredi. Svij stary pfistroj
proto v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Misto toho vyuzivejte oficidlni sbérna a
vratna mista pro bezplatné odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektro-
nickych pfistrojd zfizena obcemi, prodej-
ci nebo spolecnosti Miele. Podle zéakona
jste sami zodpovédni za vymazani pfi-
padnych osobnich Gdajd na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zdkona
mate povinnost vyjmout a pfitom ne-
znicCit staré baterie a staré akumulatory,
které nejsou pevné uzaviené v pfistroji,
a lampy, které Ize vyjmout bez zniceni.
Zaneste je do vhodné sbérny, kde je
muizete bezplatné odevzdat. Postarejte
se prosim o to, aby byl Va$ stary pfistroj
az do doby odvezeni ulozen mimo dosah
déti.



Popis funkce

V zavislosti na provedeni odsavace par
jsou mozné tyto funkce:

Odtahovy provoz

dai0494a

Nasaty vzduch se Cisti tukovym filtrem a
je odvadén z budovy.

Cirkulacni provoz

(jen s montézni sadou a pachovymi filtry
jako pfislu§enstvim k dokoupeni, viz
,Technické udaje“)

dai0494b
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Nasaty vzduch je Cistén tukovym filtrem

a navic pachovymi filtry. Potom je
vzduch veden zpét do kuchyné.

Provoz s externim ventilatorem
(odsavace par typové Fady ... EXT/EXTA)

d&»

XXXk

dai0494c

U odsavacl par, které jsou pripravené
pro provoz s externim ventiladtorem, se
na Vami zvoleném misté mimo mistnost
montuje odsavaci ventildtor Miele. Ex-
terni ventilator se fidicim vedenim spo-
juje s odsavacem par a ovlada se ovla-
dacimi prvky odsavace par.

Vétrani kuchyné

Pfi provozu odsavace par se postarejte
o dobré vétrani kuchyné.

V odtahovém provozu se dovnitf proudi-
cim vzduchem zlepSi ucinnost odsavace
par.

V cirkulaénim provozu zlstéava vihkost
vznikajici pfi vareni v kuchyni. Vétrani
pomaha odvést vihkost.

L



Popis odsavace par
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Popis odsavace par

(@ pfipojka odtahu
(2 ovladaci prvky

(® pachovy filtr
Jednorazové nebo regenerovatelné pachové filtry
PrisluSenstvi k dokoupeni pro cirkulaéni provoz

@ tukovy filtr

(® vysuvné vedeni vypard

(® osvétleni varné desky

@ tlagitko pro zapinani a vypinani ventilatoru

tlacitka pro nastaveni vykonu ventilatoru

(® tlagitko pro zapinani a vypinani osvétleni varné desky

vyklopny ¢elni panel
Predni stranu vedeni vypari Ize opatfit ¢elnim panelem Vaseho nabytkového
programu. K tomu je nutnad montazni sada DML 2000 (pfislu§enstvi k dokou-
peni).
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Obsluha

Zapnuti ventilatoru

Jakmile zaénete s varenim, zapnéte ven-
tildtor. Tim se budou od za¢atku zachy-
covat vypary z vareni.

da5122a

m Vytahnéte vedeni vypard. Pro do-
sazeni optimalniho odsavani a nizké
hladiny hluku vedeni vypard vytahnéte
uplné.

Ventilator se zapne na stupni 2.

Volba stupné vykonu

Pro mirnou az silnou tvorbu vypara, za-
pachi nebo tepla mate k dispozici
stupné vykonu 1 az 3.

S narUstajici tvorbou vypar(, zapachd
nebo tepla zvyste stupen vykonu.

Pro do¢asnou velmi silnou tvorbu vy-
parQ, zdpachl nebo tepla, napf. pfi
osmahnuti, zvolte intenzivni stupen B.

m Stisknutim tlagitka ,,—“ nebo ,+“ zvo-
Ite pozadovany stupen vykonu.
Pfepnuti intenzivniho stupné dola

JestliZe je aktivované (pfednastavené)
fizeni vykonu, ventilator se po 5 mi-
nutach automaticky prepne doll na stu-
pen 3.
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Dobéh

m Po vareni nechte ventilator jesté néko-
lik minut bézet dal.

Vzduch v kuchyni se vyc€isti od zbyvaji-
cich vypard a zapachd. Vyhnete se
zbytklm v odsavaci par a z nich vznikaji-
cich zapachu.

Vypnuti ventilatoru

B Zasunutim vedeni vyparl vypnéte
ventilator. Pi pfistim vytazeni vedeni
vyparl se ventilator zapne opét na
stupni 2, nebo

[ ] Vlypnéte ventilator tladitkem zap./vyp.

O.

Zapnuti/vypnuti osvétleni
varnych zén

Osvétleni varnych zén mizete zapinat
nebo vypinat nezavisle na ventilatoru.

m Vytazenim a zasunutim vedeni vypar(
nebo stisknutim tlacitka osvétleni -Q:
muzete zapnout a vypnout osvétleni
varnych zén.

Pfi zapnutém osvétleni sviti symbol -Q:.



Obsluha

Rizeni vykonu

Odsavac par je vybaveny fizenim vyko-
nu. Rizeni vykonu slouzi k Uspore ener-
gie. Zajistuje, aby se ventilator automa-
ticky prepinal dold a vypinalo se osvét-
leni.

- Jestlize je zvoleny intenzivni stupen
ventilatoru, po 5 minutach se automa-
ticky pfepne doll na stupen 3.

- Ze stupnd vykonu 3, 2 nebo 1 se po
2 hodinéch provede prepnuti dold
o jeden stupen a pak dojde v 30minu-
tovych krocich k vypnuti.

- Zapnuté osvétleni varnych mist se po
12 hodindch automaticky vypne.

Zapnuti/vypnuti fizeni vykonu

Rizeni vykonu miizete deaktivovat.
Uvédomte si, ze to mize vést ke
zvySené spotiebé energie.

m K tomu musi byt vypnuty ventilator a
osvétleni varnych zon.

m Asi 10 sekund tisknéte soucasné
tlagitka ,—“ a ,,+*, dokud nebude svi-
tit udaj 1.

m Potom postupné stisknéte

- tladitko osvétleni -Q:,

- tlagitko ,—“ a opét

- tlaéitko osvétleni -0:.

Jestlize je zapnuté fizeni vykonu, sviti
trvale udaje 1a B.
Jestlize je vypnuté, Gdaje 1 a B blikaji.

m Pro vypnuti fizeni vykonu stisknéte
tlagitko ,—*

Blikaji udaje 1 a B.
B Pro zapnuti stisknéte tlagitko ,, -+
Udaje 1a B trvale sviti.

m Potvrdte postup tladitkem zap./
vyp. O.

Zhasnou vSechny kontrolky.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut, zGstane zachované staré nastaveni.

Bezpecnostni vypinani
Kdyz je fizeni vykonu deaktivované, za-
pnuty odsavac par se po 12 hodinach

automaticky vypne (ventildtor a osvét-
leni varnych zén).

m Pro opétovné zapnuti stisknéte tladit-
ko zap./vyp. (D nebo tlag&itko osvét-
leni -Q:.
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Tipy pro usporu energie

Tento odsavac par pracuje velmi ucinné
a energeticky Usporné. Nasledujici
opatfeni Vas podporuji pfi iusporném
pouzivani:

16

Pfi vareni se postarejte o dobré od-
vétrani kuchyné. Jestlize pfi od-
tahovém provozu neproudi dostatek
vzduchu, odsavac par nepracuje
ucinné a dochazi ke zvyseni provoz-
nich hluka.

Varte s co nejmensim stupném vareni.
Malo vypari z vareni znamena nizky
stupen vykonu na odsavaci par a tim
mensi spotfebu energie.

Vyzkousejte na odsavaci par zvoleny
stupen vykonu. VétSinou staci nizky

stupen vykonu. Intenzivni stupen vy-
konu pouzivejte jen tehdy, kdyz je to
nutné.

Pfi silnych vyparech z vafeni prepnéte
v€as na vysoky provozni stupen. To je
ucinnéjsi nez se dlouhym provozem
odsavace par pokousSet zachytit vypa-
ry, které jsou jiz po celé kuchyni.

Dbejte na to, abyste odsavac par po
vareni opét vypnuli.

V pravidelnych intervalech Cistéte ne-
bo vyménuijte filtry. Silné znecisténé
filtry snizuji vykon, zvySuji nebezpedi
pozaru a predstavuji hygienickeé riziko.
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Cisténi a ogetiovani

& Pred kazdou udrzbou a oSe-
tfovanim odpojte odsavac par od
elektrické sité (viz kapitola ,,Bezped-

nostni pokyny a varovna upozorné-
KG
ni‘“).

Plast
VSeobecné

Povrchy a ovladaci prvky se mohou
poskodit nevhodnymi Cisticimi
prostredky.

Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji sodu, kyselinu, chlorid nebo
rozpoustédlo.

Nepouzivejte drhnouci Cistici
prostiedky jako napfiklad prasek na
drhnuti, tekuty pisek, odiraci houbic¢-
ky, jako jsou napfiklad houbicky na
hrnce, nebo upotiebené houbicky,
které jeSté obsahuji zbytky
prostfedkl na drhnuti.

& VIhkost v odsavaéi par mize vést
ke Skodam.

Dbejte na to, aby do odsavace par
nevnikla vlhkost.

m VSechny povrchy a ovladaci prvky Cis-
téte jen mirné vihkou houbovou
utérkou, mycim prostifedkem a teplou
vodou.

m Povrchy pak osuste mékkou utérkou.

Zvlastni informace pro nerezové plo-
chy

Informace neplati pro ovladaci tladitka.

Nad rdmec vS§eobecnych informaci je na
¢isténi nerezovych ploch vhodny nedrh-
nouci Cistici prostfedek na nerez ocel.

Aby se zabranilo rychlému opétovnému
znecisténi, doporucuje se oSetteni oSe-
tfovacim prostfedkem na nerez

(k dostani u Miele).

Zvlastni pokyny pro oplasténi s ba-
revnou povrchovou tpravou

Cigténim vzniknou jemné krabance na
povrchu, které podle osvétleni
mistnosti mohou byt vidét.

Zvlastni informace pro ovladaci prvky

Ovladaci prvky se mohou zabarvit ne-
bo zménit, kdyz na né delsi dobu pU-
sobi nedistoty.

Odstranujte necistoty ihned.

Cisténim &isticim prostfedkem na ne-
rez se maze poskodit povrch ovlada-
cich prvkd.

Na ¢isténi ovladacich prvkd nepouzi-
vejte Cistici prostfedky na nerez.

17
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Cisténi a ogetiovani

Tukovy filtr

& Nebezpedi pozaru

Tukem nasyceny tukovy filtr je
horlavy.

Cistéte tukovy filtr v pravidelnych in-
tervalech.

Opakované pouzitelny kovovy tukovy filtr
v pfistroji zachycuje pevné ¢astice ku-
chyniskych vypard (tuky, prach apod.) a
brani tak znecisténi odsavace par.
Tukovy filtr musite Cistit v pravidelnych
intervalech.

Silné znecistény tukovy filtr snizuje od-
savaci vykon a vede k vétSimu

znecisténi odsavace par a kuchyné.

Interval ¢isténi

Nahromadény tuk po delSi dobé ztvrdne
a znesnadni Cisténi. Proto se doporucuje
vycistit tukovy filtr jednou za 3—4 tydny.

18

Vyjmuti tukovych filtri

& Filtr mGze pfi manipulaci
spadnout.

To mize vést k poskozeni filtru a
varné zony.

Pfi manipulaci drzte filtr bezpecné
v ruce.

m Vytdhnéte vedeni vypar(.

da5333

m Drzte tukovy filtr pravou rukou. Zatlac-
te zdmek na levé strané. Filtr vyklouz-
ne dold.

m Zatlacte tukovy filtr na pravé strané
trochu doleva.

m Vyjméte tukovy filtr dol(.
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Cisténi a ogetiovani

Rucni ¢isténi tukového filtru

m Tukovy filtr Cistéte kartd€em na nado-
bi v teplé vodé, do které pridate slaby
prostifedek na ruéni myti nddobi. Ne-
pouzivejte koncentrovany myci
prostredek.

Nevhodné cistici prostiedky

Nevhodné gistici prostfedky mohou vést

pfi pravidelném pouzivani k poskozeni

ploch filtru.

Nepouzivejte tyto Cistici prostredky:

- Cistici prostredky rozpoustéjici vodni
kamen

- prasek na drhnuti nebo tekuty pisek

- agresivni univerzalni Cistici prostfedky
a spreje rozpoustéjici tuky

- sprej na pecici trouby

Cisténi tukového filtru v myéce nadobi

& Nebezpeci poskozeni pfilis vy-
sokou teplotou v mycéce nadobi.
Tukovy filtr se vysokou teplotou mize
stat nepouzitelnym, protoze se napf.
zdeformuje.

Zvolte program, ktery neprekracuje
doporucenou teplotu.

Dbejte také pokynt v ndvodu k obslu-
ze mycky nadobi.

m Postavte tukovy filtr pokud mozno
svisle do spodniho koSe. Dbejte na to,
aby se mohlo volné pohybovat ostfi-
kovaci rameno.

m Pouzivejte bézny Cistici prostifedek
pro domacnosti.

m Zvolte program s teplotou maximalné
65 °C.

V zavislosti na Cisticim prostredku
muze dojit k trvalému zabarveni ploch
uvnitf filtrd. Nema to vliv na funkci tu-

kovych filtrd.

Po ¢isténi
m Po Cisténi polozte tukovy filtr na savou
podlozku, aby uschnul.

m Kdyz je vyjmuty tukovy filtr, vyCistéte
také pfistupné ¢asti skiiné od
usazeného tuku. Tim predejdete ne-
bezpedi pozaru.

da5186

m Nasadte opét tukovy filtr.

Vymeéna tukového filtru

Pravidelnym pouzivanim a Cisténim se
mohou opotiebovat filtracni plochy.
Kdyz zjistite poskozeni, tukovy filtr vy-
ménte.

Tukovy filtr si mizete zakoupit pres ser-
visni sluzbu Miele (viz konec tohoto na-
vodu k obsluze) nebo u Vaseho specia-
lizovaného prodejce Miele.

19



w

Cisténi a ogetiovani

Pachové filtry

Pfi cirkulaénim provozu se musi navic

k tukovému filtru pouzivat 2 pachové fil-
try. Vazou pachové latky vznikajici pfi
vareni.

Pachové filtry se nasazuji do vedeni vy-
pard nad tukovym filtrem.

Pachové filtry si mGzete zakoupit v in-
ternetovém obchodé Miele, u servisni
sluzby Miele (viz konec tohoto névodu
k obsluze) nebo u Vadeho specia-
lizovaného prodejce Miele.

Typové oznaceni najdete v kapitole
,Technické udaje“.

Nasazeni/vyména pachovych filtra

Pro pouzivani pachovych filtri musi byt
nainstalované pfislusné ramy. Vénujte
pfitom pozornost pfilozenému montaz-
nimu planu.

m Vyjméte tukovy filtr z odsavace par.

m Odstrarite obal pachovych filtrG.

da5097

m Tlacte pachové filtry do ramd, dokud
pevné nezaklapnou.

m Nasadte opét tukovy filtr.

20

m Kdyz pachové filtry vyjimate, zatlacte
jazycek drzéku trochu dopredu a
pachové filtry vyjméte dold.

Interval vymény

Pachové filtry vyménte vzdy, kdyz uz
dostatecné nevazou pachové latky,
nejpozdéji jednou za 6 mésicd.

Likvidace pachového filtru

m Upotiebené pachové filtry zlikvidujte
s domovnim odpadem.

Regenerovatelné pachové filtry

Pro tento odsavac par jsou k dostani
regenerovatelné pachové filtry. Po
regeneraci v pecici troubé se mohou
pouzit vicekrat.

Ohledné pouzivani dbejte pfislusného
navodu k obsluze.



Servisni sluzba

Na www.miele.com/service obdrzite
informace k samostatnému odstranéni

poruch a k ndhradnim dilm Miele.

Kontakt pfi zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit
sami, podejte prosim zpravu napfiklad
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyza-
dat online na www.miele.com/service.

Kontaktni tdaje servisni sluzby Miele
najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyzaduje oznaceni
modelu a vyrobni &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba Udaje najdete na typovém Stitku.

Umisténi typového Stitku

Typovy Stitek najdete, kdyz vyjmete tu-
kovy filtr a pfi cirkulacnim provozu
pachové filtry.

Zaruka

Zarucni doba &ini 2 roky.

Zarucni podminky se Fidi platnymi
pravnimi predpisy. Informace k zaru¢nim
podminkdm naleznete na www.miele.cz.
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Instalace

Pred instalaci

& Pred instalaci vénujte pozornost
v§em informacim v této kapitole a
kapitole ,,Bezpec¢nostni pokyny a va-
rovna upozornéni®,

Doporuceni pro montaz

- Pro optimalni zachycovani vypard
z vareni je nutno dbat na to, aby byl
odsavac par namontovan nad varnou
deskou ve vystifedéné poloze se
spravnym presazenim do stran.

- Varna deska by méla byt pokud mozno
uzsi nez odsavac par. Maximalné by
meéla byt varna deska stejné Siroka ja-
ko odsavac.

- Misto montéaze musi byt bez problém
pristupné. Také pro pfipadny servisni
zasah musi byt odsavac par dosazi-
telny a demontovatelny bez prekazek.
Respektujte to napfiklad pfi roz-
mistovani skfinék, polic, krycich a de-
koracnich prvkl v okoli odsavace par.

Instalaéni material

08565780

1 pripojka odtahu
pro odtahové potrubi & 150 mm

22
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1 zpétna klapka

pro montéaz ve vyfukovacim hrdle
jednotky motoru (ne pfi cirkulagnim
provozu).

11780500

11574700

sy s

4 montazni desky
pro montaz ve skiini Siroké 600 mm

08268021

S

2 montazni Ghelniky
pro montaz ve skiini Siroké 900 mm
(jen pro pristroje Siroké 896 mm)

08363320

¥y

2 upinaci pruziny
pro montaz ve skiini Siroké 900 mm
(jen pro pristroje Siroké 896 mm)

11597850

1 distanéni lista
pro zakryti mezery mezi zadni stranou
pfistroje a sténou

&t

2 hloubkové dorazy
pro omezeni drahy zasouvani vedeni vy-
pard

11940470



Instalace

@)))»»,

4 Srouby M4 x 8 mm

() aeeeen>

4 (8)* Sroubd 4 x 15 mm

e

4 Srouby 4 x 30 mm

@ P>

8 (12)* Sroubili 4 x 15 mm

4 Srouby M4 x 12 mm*

4 Srouby M4 x 8,5 mm*

08e

2 Srouby 3,9 x 7,5 mm s krytkami

* u pfistroja Sirokych 896 mm

Montazni plan

V montaznim planu jsou popsany

jednotlivé kroky montéaze.

06462181 07270730 04932511 09879120 01056271 08095672

16860mKap

dina3mie

i G

Montazni sada DML 2000

pro montaz vyklopného &elniho nabyt-
kového panelu (neni soucasti dodavky,
pfislu§enstvi k dokoupeni)

Instalaéni material pro cirkulaéni
provoz

Pro cirkula¢ni provoz potrebujete nasle-
dujici pfislusenstvi k dokoupeni.

Montéazni sada DKFS 31-x

obsahuje 2 drzéky a 2 pachové filtry
(DKFS 31-P s pachovymi filtry na jedno
pouziti nebo DKFS 31-R s regenerova-
telnymi pachovymi filtry)

Montazni sada DUU 15x

obsahuje rozdélova¢ vzduchu, hadici a
hadicové svorky (DUU 150 pro horni
stranu skfiné nebo DUU 151 pro boky
skfiné nebo &elo skiind).

23

11839970

DFKS31-P

DUU 150 151
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Rozmeéry pristroje
Obr. 1: DAS 2620 ve sktini Siroké 600 mm.
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Vykres neni v méfitku
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Obr. 2: DAS 2920 ve skfini Siroké 900 mm.
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Vykres neni v méfitku
Dbejte bo¢niho pohledu, obr. 1
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Obr. 3: DAS 2920 ve skfini Siroké 600 mm nebo ve skfini Siroké 900 mm s bocni-
mi prihradkami.
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Vykres neni v méfitku

Dbejte boéniho pohledu, obr. 1

Poznamky k obr. 1 az 3:

@ Pro pfipevnéni odsavade par musi mit skfif v pfedni ¢asti spodni polici.
(» Pfipadna prepazka musi byt vyjimatela.

(® Odtah nebo cirkulace s pfestavnou sadou DUU 150

@ Upevnovaci thelnik DML 2000 (pfisluenstvi) pro montaz &elniho panelu
(® Lze nastavit hloubkovym dorazem

* PFi téchto podminkdch montaze je vedeni vypard zarovnané s prednim okrajem
korpusu. Pokud odsava¢ par umistite vice dopfedu nebo dozadu, musite odpovida-
jicim zpUsobem upravit rozméry (napf. pfi pouziti ¢elniho panelu).

U udajd pro vySku skiiné a vyrezy je nutno brat ohled na montované pfislugenstvi
(napf. tlumi¢ hluku, pfestavnou sadu pro cirkulaéni provoz).
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Vzdalenost mezi varnou zénou a odsavaéem par (S)

Pfi volbé vzdalenosti mezi pfistrojem na vareni a spodnim okrajem odsdvace par

dbejte Udajd vyrobce pfistroje na vareni.

Pokud vyrobce neuvadi vétsi vzdalenosti, je nutno dodrzet minimalné nasledujici

bezpecénostni vzdalenosti.

Respektujte pfitom také kapitolu ,,Bezpeénostni pokyny a varovna upozornéni*,

Pristroj na vareni

vzdalenost S

min.
elektrickd varna deska 450 mm
elektricky gril, fritéza (elektrickd) 650 mm
plynova varna deska s vice plameny 650 mm
< s celkovym vykonem 12,6 kW, zadny z horaka > 4,5 kW
plynova varnd deska s vice plameny 760 mm
>s celkovym vykonem 12,6 kW a < 21,6 kW,
zadny z horakl > 4,8 kW
plynova varna deska s vice plameny neni mozné
>s celkovym vykonem 21,6 kW,
nebo néktery z hotrakd > 4,8 kW
jednoducha plynova varna deska s vykonem < 6 kW 650 mm
jednoducha plynova varna deska s vykonem > 6 kW a < 8,1 kW 760 mm
jednoducha plynova varna deska s vykonem > 8,1 kW neni mozné

Pokud na odsévac par montujete Celni panel ze dfeva nebo umélé hmoty, je
nutno dbat Gdajd vyrobce vafice k pouZiti snadno vznétlivych materiald nad

varicem.
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Nasazeni hloubkového dorazu
(volitelné)

-

da5127a

Mate moZnost omezit drdhu zasouvani
vedeni vyparQ.

Pokud napf. zasunuté vedeni vyparQ ne-
ma byt zarovnané s predni hranou
korpusu skfiné, nybrz s predni hranou
nabytkovych dvifek, mizete odpovidaji-
cim zpUsobem umistit hloubkovy doraz.
Mate moznost premistit doraz az

50 mm dopredu.

Hloubkové dorazy musite nasadit pred
instalaci odsavace par do vysuvi vedeni
vyparl. Po instalaci mizete hloubkové
dorazy upevnit v pozadované poloze.

28

m Zastréte hloubkové dorazy zezadu do
vysuvl vedeni vypar(. ManZeta hloub-
kového dorazu sméfuje dozadu.

m Nainstalujte odsavac par.

m Vytdhnéte vedeni vypar(.

da5127¢

da5127j

m Vysunte hloubkové dorazy azZ k vy-
znacené poloze dopredu.



Instalace

da5127k

W Zasunte opét kryty.

>
\
da5127f >

B Zasunte vedeni vyparG opatrné az
k vyznacené poloze.

Hloubkové dorazy se pfitom presunou
do pozadované polohy.

da5127g

m Oznacte tuzkou na krytu zadni hranu
vedeni vypard.

m Vytahnéte vedeni vypara.

da5127!

> —

3,9x7,5mm &

Q

m Predvrtejte 10 mm pred znackou a
upevnéte hloubkové dorazy.

29



Instalace

Odtahové potrubi

& Pri sou¢asném provozu odsavace
par a topenisté zavislého na vzduchu
v mistnosti mdze za jistych okolnosti
hrozit nebezpedi otravy!

Respektujte bezpodmineéné kapitolu
,Bezpecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni*,

V pripadé pochybnosti si nechte bez-
pecnost provozu potvrdit pfislusnym
kominickym mistrem.

Jako odtahové potrubi pouzivejte jen
hladké trubky nebo ohebné odtahové
hadice z nehoflavého materialu.

U odsavadl par typové fady ... EXT/
EXTA pouzivejte tvarové stabilni od-
tahové potrubi. Externi ventilator
mUze vytvaret podtlak, ktery vede ke
zdeformovani odtahového potrubi.

Pro dosaZeni maximalniho mozného
vzduchového vykonu a malych hlukd
vznikajicich proudénim dbejte nasleduji-
ciho:

- Prdmér odtahového potrubi nesmi byt
men8i nez prifez pfipojky odtahu (viz
kapitola ,,Rozméry pfistroje”). To plati
zvlasté pfi pouziti plochého odtahové-
ho potrubi.

- Odtahové potrubi musi byt co
nejkratsi a nejpfiméjsi.

Pouzivejte jen kolena s velkymi polo-
mery.

Odtahové potrubi nesmi byt zalomeno
nebo stlaceno.

VSechny spoje musi byt pevné a ne-
propustné.
- Jsou-li v odtahovém potrubi klapky, pfi

zapnuti odsavace par je musite otevrit.
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Kazdé omezeni proudu vzduchu
snizuje vzduchovy vykon a zvySuje
provozni hluky.

Komin
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Je-li odtah zaveden do kominu, musi byt
zavadéci hrdlo vyusténo ve sméru
proudéni.

Pokud je komin vyuzivan vice ventila¢ni-
mi zafizenimi, musi byt jeho prarez
dostatecné velky.

Zpétna klapka

m V odtahovém systému pouzivejte
zpétnou klapku.

Zpétna klapka zajistuje, ze pfi vypnutém
odsavaci par nedochdzi k nechténé vy-
méné vzduchu mezi mistnosti a vnéjsim
prostredim.

Pokud jsou vypary odvadény do volného
prostoru, doporucujeme instalaci od-
tahové roury Miele do zdi nebo stresni
prichodky Miele (pfisludenstvi k dokou-
peni). Jsou v nich zabudovany zpétné
klapky.

Pro pfipad, ze Va$ odtahovy systém neni
vybaveny zpétnou klapkou, je zpétna
klapka pfilozenda k odsavaci par.

Zpétna klapka se nasazuje do vyfukova-
ciho hrdla ventilatoru.



Instalace

Kondenzacni voda

Pokud je odtahové potrubi vedeno na-
ptiklad chladnymi mistnostmi nebo pU-
dami, mize se v ném v disledku teplot-
nich rozdild vytvorit kondenzacni voda.
Pro zmenseni teplotnich rozdild od-
tahové potrubi izolujte.

Pokud je odtahové potrubi instalovdno
vodorovné, musite zajistit spad nejméné
1 cm na metr. Spad zabrani pfipadnému
zatékani kondenzacéni vody do odsavace
par.

dai1585

Vedle izolace odtahového potrubi dopo-
ru¢ujeme instalaci zachycovace kon-
denzatu, ktery zachycuje a odparuje
vznikajici kondenzat.

Zachycovace kondenzatu jsou k dostani
jako pfisluSenstvi k dokoupeni pro od-
tahova potrubi o priméru 125 mm nebo
150 mm.

Zachycovac kondenzatu musi byt nain-
stalovan svisle a co nejblize nad vyfu-
kovacim hrdlem odsavace par. Sipka na
oplasténi vyznacuje smér vyfukovani.

U odsavacl par, které jsou pfipravené
pro ptipojeni k externimu ventilatoru (ty-
pova fada ...EXT/EXTA), je zachycovaé
kondenzatu zabudovany v pfistroji.

Miele neodpovida za poruchy funkce
nebo Skody zplsobené nedostatec-
nym odtahovym potrubim.

Tlumié hluku

dai2003

Pro dopliujici tlumeni hluku Ize do od-
tahového potrubi nasadit tlumic¢ hluku
(pfisluenstvi k dokoupeni).

dai3286e

Pfi odtahovém provozu tlumi¢ hluku tlu-
mi jak hluky ventildtoru smérem ven, tak
také venkovni hluky, které pronikaji pres
odtahové potrubi do kuchyné (napf.
pouliéni hluk). K tomu se tlumi& hluku
umistuje co nejblize pred vystup odtahu

®.
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Pfi cirkula¢nim provozu se tlumi¢ hluku
umistuje mezi vyfukovaci hrdlo a roz-
délova¢ vzduchu @). Zkontrolujte prostor
pro vestavbu.
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Pfi provozu s externim ventilatorem Ize
minimalizovat hluky ventildtoru smérem
ven a do kuchyné.

Kdyz je tlumi¢ hluku umistény pred ex-
ternim ventildtorem (®), sniZi se hluky

v kuchyni. Pfi dlouhém odtahovém po-
trubi musi byt tlumi¢ hluku umistény na
pfipojce odtahu odsavadée par @.

Pri externim ventilatoru, ktery je namon-
tovany v domé, se snizi hluky smérem
ven umisténim tlumice hluku za ex-
ternim ventilatorem (®.

ai32869
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Elektrické pfipojeni

Odsavac par je sériové vybaveny zastré-
kou pro pfipojeni do elektrické zasuvky
s ochrannym kontaktem.

Pokud zasuvka neni volné pfistupna ne-
bo je planovano pevné pfipojeni, tak za-
jistéte, aby v misté instalace bylo k dis-
pozici zafizeni odpojujici vSechny pdly.

& Nebezpedi pozéru v disledku
prehrati.

Provoz odsavace par na rozbocova-
cich vicenasobnych elektrickych za-
suvkach a prodluzovacich kabelech
muize vést k pretizeni kabelt.

Z bezpecnostnich ddvodi nepouzi-
vejte rozbocCovaci vicenasobné za-
suvky a prodluzovaci kabely.

Pfipojeni, instalace a bezpecnostni
opatfeni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Z bezpecnostnich divodl doporuduje-
me v domovni instalaci pfislusné pro
elektrické pripojeni odsavace par pouziti
proudového chranic¢e (RCD) typu [24].
Poskozeny pfivodni sitovy kabel smi byt
nahrazen pouze specidlnim kabelem
stejného typu (k dostani u servisni sluz-
by Miele). Z bezpeénostnich divodu
smi vyménu provadét jen kvalifikovany
pracovnik nebo servisni sluzba Miele.

O jmenovitém prikonu a pfislusném
jisténi informuje tento ndvod k obsluze
nebo typovy Stitek. Srovnejte tyto udaje
s parametry elektrické pfipojky v misté
instalace.

V pfipadé pochybnosti se zeptejte kva-
lifikovaného elektrikare.

Obcasny nebo trvaly provoz na
sobéstaéném nebo se siti nesynchro-
nizovaném zafizeni pro napajeni energii
(jako napt. ostrovni sit&, zalozni sys-
témy) je mozny. Pfedpokladem provozu
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je, aby u zafizeni pro napéjeni energii
byly dodrzeny specifikace normy

EN 50160 nebo srovnatelné. Bezpec-
nostni opatreni stanovena pro domovni
instalaci a pro tento vyrobek Miele musi
byt co do své funkce a zplsobu prace
zajiSténa i v ostrovnim provozu nebo

v provozu nesynchronizovaném se siti
nebo byt v instalaci nahrazena rovno-
cennymi opatfenimi. Jak je popséano na-
pfiklad v aktualnim vydani VDE-AR-

E 2510-2.
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Technické udaje

motor ventiladtoru* 200 W
osveétleni varnych zén 3,2W
celkovy jmenovity prikon* 203,2 W
napéti sité, frekvence AC 230V, 50 Hz
jisténi 10 A
délka privodniho sitového kabelu 1,5 m
hmotnost

DAS 2620 12 kg
DAS 2920 14 kg
DAS 2620 EXTA 9 kg
DAS 2920 EXTA 11 kg

*Typova fada ...EXTA: Jmenovity pfikon zavisi na pfipojeném externim ventilatoru.

Délka propojovaciho elektrického vedeni k externimu ventilatoru: 1,9 m

PrisluSenstvi k dokoupeni pro cirkula¢ni provoz
Pro cirkula¢ni provoz potfebujete nasledujici montazni sady:

- DUU 150 nebo DUU 151

- DKFS 31-P nebo DKFS 31-R (regenerovatelné). Montazni sady obsahuiji

2 pachové filtry a potfebné montazni rdmy pro prvni vybaveni.

Potfebujete dokoupit pachové filtry DKF 31-P nebo DKF 31-R (regenerovatelngé).

Baleni obsahuji 2 pachové filtry.
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Technické udaje

Informacéni list pro odsavace par pro domacnost

dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 65/2014 a nafizeni &. 66/2014

MIELE

Identifikaéni znacka modelu DAS 2620
Ro¢ni spotfeba energie (AEC,q.q) 41,7 kWh/rok
Trida energetické G€innosti A

Index energetické Uginnosti (EEl,..q) 50,2
Uginnost proudéni tekutin (FDE, ) 30,6

Trida ucinnosti proudéni tekutin

A (nejvy3si G¢innost) az G (nejniz&i G¢innost) A
Uginnost osvétleni (LE,..) 96,9 Ix/W
Trida G¢innosti osvétleni

A (nejvy$si G¢innost) aZz G (nejnizéi Ginnost) A
Uéinnost filtrace tukd 95,6%
Trida ucinnosti filtrace tukd

A (nejvy3si G¢innost) aZ G (nejnizsi Ginnost) A
Naméieny pritok vzduchu v bodé nejvy$si Gginnosti 312,6 m*/h
Pratok vzduchu (min. rychlost) 198 m®/h
Pratok vzduchu (max. rychlost) 413 m*/h
Pritok vzduchu (intenzivni nebo zesileny rezim) 559 m%/h
Maximalni pritok vzduchu (Q,,,) 559 m°/h
Nameéreny tlak vzduchu v bodé nejvyssi uc¢innosti 422 Pa

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (min. |47 dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (max. [61dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (in- (68 dB
tenzivni nebo zesileny rezim)

Nameéreny elektricky prikon v bodé nejvyssi G€innosti 119,9 W
Pfipadnéa spotieba ve vypnutém stavu (P,) W
Pfipadnéa spotieba v pohotovostnim rezimu (P,) 0,25 W
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému 3,2W
Primérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem 310 Ix
Koeficient zvyseni ¢asu 0,9
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Technické udaje

Informacéni list pro odsavace par pro domacnost

dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 65/2014 a nafizeni &. 66/2014

MIELE

Identifikaéni znacka modelu DAS 2920
Ro¢ni spotfeba energie (AEC,q.q) 42,0 kWh/rok
Trida energetické G€innosti A

Index energetické Uginnosti (EEl,..q) 50,4
Uginnost proudéni tekutin (FDE, ) 30,6

Trida ucinnosti proudéni tekutin

A (nejvy3si G¢innost) az G (nejniz&i G¢innost) A
Uginnost osvétleni (LE,..) 85,9 Ix/W
Trida G¢innosti osvétleni

A (nejvy$si G¢innost) aZz G (nejnizéi Ginnost) A
Uéinnost filtrace tukd 95,2%
Trida ucinnosti filtrace tukd

A (nejvy3si G¢innost) aZ G (nejnizsi Ginnost) A
Naméieny pritok vzduchu v bodé nejvy$si Gginnosti 31,4 m°/h
Pratok vzduchu (min. rychlost) 204 m®/h
Pratok vzduchu (max. rychlost) 420 m®/h
Pritok vzduchu (intenzivni nebo zesileny rezim) 561 m%/h
Maximalni pritok vzduchu (Q,,,) 561 m3/h
Nameéreny tlak vzduchu v bodé nejvyssi uc¢innosti 427 Pa

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (min. |47 dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (max. [61dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (in- (69 dB
tenzivni nebo zesileny rezim)

Nameéreny elektricky prikon v bodé nejvyssi G€innosti 120,7 W
Pfipadnéa spotieba ve vypnutém stavu (P,) W
Pfipadnéa spotieba v pohotovostnim rezimu (P,) 0,25 W
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému 3,2W
Primérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem 275 Ix
Koeficient zvyseni ¢asu 0,9
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Technické udaje

Informacéni list pro odsavace par pro domacnost

dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 65/2014 a nafizeni &. 66/2014

MIELE

Identifikaéni znacka modelu DAS 2620 EXTA
Roéni spotfeba energie (AEC,.q) 109,5 kWh/rok
Trida energetické G€innosti C

Index energetické Uginnosti (EEl,..q) 775

Uginnost proudéni tekutin (FDE,,,) 19,9

Trida ucinnosti proudéni tekutin

A (nejvy3si G¢innost) az G (nejniz&i G¢innost) C

Uginnost osvétleni (LE,..) 96,9 Ix/W
Trida G¢innosti osvétleni

A (nejvy$si G¢innost) aZz G (nejnizéi Ginnost) A

Uéinnost filtrace tukd 95,6%

Trida ucinnosti filtrace tukd

A (nejvy3si G¢innost) aZ G (nejnizsi Ginnost) A

Naméieny pritok vzduchu v bodé nejvy$si Gginnosti 431,9 m*/h
Pratok vzduchu (min. rychlost) 325 m®/h
Pratok vzduchu (max. rychlost) 590 m3/h
Pritok vzduchu (intenzivni nebo zesileny rezim) 729 m®/h
Maximalni pritok vzduchu (Q,,,) 729 m®/h
Naméreny tlak vzduchu v bodé nejvyssi ucinnosti 375 Pa

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (min. |48 dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (max. |63 dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (in- (69 dB
tenzivni nebo zesileny rezim)

Nameéreny elektricky prikon v bodé nejvyssi G€innosti 2259 W
Pfipadnéa spotieba ve vypnutém stavu (P,) W
Pfipadnéa spotieba v pohotovostnim rezimu (P,) 0,25 W
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému 3,2W
Primérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem 310 Ix
Koeficient zvySeni ¢asu 1,3

Hodnoty byly zjistény v kombinaci s externim ventilatorem Miele ABLG 202.
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Technické udaje

Informacéni list pro odsavace par pro domacnost

dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 65/2014 a nafizeni &. 66/2014

MIELE

Identifikaéni znacka modelu DAS 2920 EXTA
Roéni spotfeba energie (AEC,.q) 109,5 kWh/rok
Trida energetické G€innosti C

Index energetické Uginnosti (EEl,..q) 775

Uginnost proudéni tekutin (FDE,,,) 19,9

Trida ucinnosti proudéni tekutin

A (nejvy3si G¢innost) az G (nejniz&i G¢innost) C

Uginnost osvétleni (LE,..) 85,9 Ix/W
Trida G¢innosti osvétleni

A (nejvy$si G¢innost) aZz G (nejnizéi Ginnost) A

Uéinnost filtrace tukd 95,2%

Trida ucinnosti filtrace tukd

A (nejvy3si G¢innost) aZ G (nejnizsi Ginnost) A

Naméieny pritok vzduchu v bodé nejvy$si Gginnosti 431,9 m*/h
Pratok vzduchu (min. rychlost) 325 m®/h
Pratok vzduchu (max. rychlost) 590 m3/h
Pritok vzduchu (intenzivni nebo zesileny rezim) 729 m®/h
Maximalni pritok vzduchu (Q,,,) 729 m®/h
Naméreny tlak vzduchu v bodé nejvyssi ucinnosti 375 Pa

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (min. |48 dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (max. |63 dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (in- (69 dB
tenzivni nebo zesileny rezim)

Nameéreny elektricky prikon v bodé nejvyssi G€innosti 2259 W
Pfipadnéa spotieba ve vypnutém stavu (P,) W
Pfipadnéa spotieba v pohotovostnim rezimu (P,) 0,25 W
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému 3,2W
Primérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem 275 Ix
Koeficient zvySeni ¢asu 1,3

Hodnoty byly zjistény v kombinaci s externim ventilatorem Miele ABLG 202.
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